
 
Subject: 
Scripture Verse: 
Decoder: Kerrie French 

 

LUNAR TIME for PROPHETIC EVENTS 
Leviticus 23:1-5 

Word for Word Comparison      
 All word studies utilize two or more lexicon sources to ensure accuracy. 

Missing words and overt errors in translation are highlighted in Red. 
                                                     * Represents a reversal of word order between a noun and its adjective. 
                                                           (P and S denote the prefix and suffix in the Hebrew text column.) 

Hebrew is read from R – L, and the part underlined is the portion that perfectly  
                                                matches Strong’s word choice, with the remainder as the prefix and suffix. 
Strong’s # 
Word 
Choice 

KJV 
Scripture 
English 
Translation 

Actual 
Hebrew 
Interlinear 
Text 

Strong’s Hebrew    
Definitions 

Brown-Driver-
Brigg’s Hebrew 
Lexicon and TWOT 

New Restored 
Text 

Verse 1 
1696 

 דבר

And -0- וידבר 
dabar 
 
(P: and; but ) 
(P: he will; they 
will ) 

to arrange; to speak; to 
subdue; commune; 
pronounce; declare; 
rehearse; teach; 

to speak; to declare; 
to converse; to 
command; to 
promise; to warn; 

And declared 

3068 

 יהוה
 

the LORD יהוה 
Yehovah 

Yehovah the self-
existent and Eternal; 

Yehovah; Yahweh= 
the existing One; 
proper name of the 
one true God; 
(Unpronounced 
among the Jews.  In 
its place they say 
Adoni from which 
comes the English 
replacement word - 
LORD.) 

Yahuah, 

413 

 אל

unto אל 
‘el 

unto; near; with; 
among; to; about; 
according; with; 
through; 

to; toward; unto; 
into; in among; in 
addition to; 
concerning; in regard 
to; in reference to; on 
account of; according 
to (rule or standard); 
at, by, against (of 
one’s presence) in 
between; 

unto 

4872 

 משׁה

Moses, משׁה 
Mosheh 

Moses Moses = drawn; the 
prophet and lawgiver, 
leader of the exodus; 

Moses, 



559 

 אמר

saying, לאמר 
amar 
 
(P: to; for) 
 

to say; answer; 
appoint; avouch; bid; 
call; certify; charge; 
command; determine; 
intend; speaking; 

to say; to answer; to 
command; to 
promise; to avow; to 
avouch; to boast; to 
act proudly; 

saying, 

Verse 2 
1696 

 דבר

Speak דבר 
dabar 

to arrange; to speak; 
to subdue; commune; 
pronounce; declare; 
rehearse; teach; 

to speak; to declare; 
to converse; to 
command; to 
promise; to warn; 

Speak  

413 

 אל

unto אל 
‘el 

near; with; among; to; 
about; according; 
with; through; unto; 

to; toward; unto; 
into; in among; in 
addition to; 
concerning; in regard 
to; in reference to; on 
account of; according 
to (rule or standard); 
at, by, against (of 
one’s presence) in 
between; 

unto 

1121 

 בנ

the children 
of 

 בני
ben 
 
(S: of; my; you 
will do) 

a son (as a builder of 
the family name); 
other relationships; 
nation; children; 

a son; a grandson; a 
child; a member of a 
group; a male child; 
children; youth; 
young men; sons; 
people; 

the children of 

3478 

 ישׂראל
Israel, ישׂראל 

Yisra’el 

Jacob; Israel; Israel = “Yah 
prevails;” the second 
name for Jacob; 
descendants of Jacob; 
the name of the 
nation until the death 
of Solomon and the 
split; the name of the 
nation after the return 
from exile. 

Yasharal 
(Israel) 

559 

 אמר

and say ואמרת 
‘amar 
 
 
 
 
(P: and, but) 
(S: of; you did) 

to say; answer; 
appoint; avouch; bid; 
call; report; require; 
certify; charge; 
command; determine; 
intend; speaking; 

to say; to speak; to 
utter; to answer; to 
say in one’s heart; to 
think; to command; 
to promise; to intend; 
to be told; to be said; 
to be called; to boast; 
to act proudly; to 
avow; to avouch; 

and command  



413 

 אל
 

unto them, אלהם 
‘el 
 
(S: their; them) 

near; with; among; to; 
about; concerning; 
according to; with; 
through;  

to; toward; unto; into; 
in among; in addition 
to; concerning; in 
regard to; in 
reference to; on 
account of; according 
to (rule or standard); 
at, by, against (of 
one’s presence) in 
between; 

them 
concerning 

4150 

 מועד

the feasts of מועדי 
mo’ed 
 
(S: of; my; you 
will do) 
 
“He ordained 
(H#6213 asah) the 
MOON (H#3394 
Yareach) for 
SEASONS 
(H#4150 mo’ed – 
[lunar appointed 
times)…” 
Psalms 104:19 

an appointed fixed 
time (system); an 
appointment; a fixed 
time; a festival; 
conventionally a year 
(all time units included 
in Yahweh’s Year); an 
assembly as convened 
for a definite purpose; 
the congregation; a 
place of meeting; a 
signal or sign as 
appointed beforehand;  

an appointed time; 
an appointed place; a 
appointed meeting; a 
set feast; an 
appointed sign or 
signal; 

the lunar 
appointed 
times of 

3068 

 יהוה
 

the LORD, יהוה 
Yehovah 

Yehovah the self-
existent and Eternal; 

Yehovah; Yahweh= 
the existing One; 
proper name of the 
one true God; 
(Unpronounced 
among the Jews.  In 
its place they say 
Adoni from which 
comes the English 
replacement word - 
LORD.) 

Yahuah 

834 

 אשׁר

Which אשׁר 
‘asher 
 

who; which; what; 
that; when; where; 
how; because; in order 
that; also; 

which; who; that; 
which; since; when; 
as; if; 

which  

7121 

 קרא

ye shall 
proclaim 

 תקראו
qara’ 
 
(P: you shall; 
they shall; she 
shall) 
(S: His; you did) 

call out to; proclaim; 
publish; preach; 

to call; to call out; to 
recite; to read; to cry 
out; to proclaim; to 
name; to give name 
to; to be named; to be 
chosen; 

you shall 
proclaim 



6944 * 

 קדשׁ

Holy ׁקדש 
Kadosh 

a sacred place or 
thing; consecrated; 
dedicated thing; holy; 
of the sanctuary; 

apartness; holiness; 
set-apart; 
sacredness; 
separateness;  

My set-apart 
(Holy/sacred) 

4744 * 

 מקרא

convocations, מקראי 
miqra’ 
 
(S: of; my; you 
will do) 

called out; a rehearsal; 
an assembly; 
convocation; 

convocation; sacred 
assembly; religious 
gathering on Sabbath 
and certain sacred 
days; convoking; 
reading; 

rehearsal 
assembly 
events. 

428 

 אלה
 
 

these אלה 
‘elleh 
 

these; those; one sort; 
they; this; 
 

these; These 

1992 

 הם

-0- (not 
translated) 

 הם
hem 

masculine plural; they; 
the same; like; many; 
their; them; these; 
they; those; which; 
who; whom;   

they; these; the 
same; who;  
 
TWOT #504 – plural; 
themselves. 

are the same 

4150 

 מועד

my feasts. מועדי 
mo’ed 
 
(S: of; my; you 
will do) 
 
“He ordained 
(H#6213 asah) the 
MOON (H#3394 
Yareach) for 
SEASONS 
(H#4150 mo’ed – 
[lunar appointed 
times)…” 
Psalms 104:19 

an appointed fixed 
time (system); an 
appointment; a fixed 
time; a festival; 
conventionally a year 
(all time units included 
in Yahweh’s Year); an 
assembly as convened 
for a definite purpose; 
the congregation; a 
place of meeting; a 
signal or sign as 
appointed beforehand; 

an appointed place; 
an appointed time; a 
meeting; a sacred 
season; a set feast; an 
appointed sign or 
signal; the tent of 
meeting; 

My lunar 
appointed 

times: 

Verse 3 
8337 

 שׁשׁת

Six שׁשׁת 
shesh 

six; ordinal sixth;  six; Six 

3117 

 יום
days ימים 

yom 
 
(S: plural) 

a day; sunrise to 
sunset; sunset to 
sunset; 

day; time; year; a 
day as opposed to 
night; a working day; 
a division of time; 

days from 
sunrise to 
sunset 

6213 

 עשׂה

shall תעשׂה 
‘asah 
 
(P: you shall; 
they shall; she 
shall) 

to do; to make; 
accomplish; advance; 
appoint; bestow; bring 
forth; 

to do; to fashion; to 
accomplish; to make; 
to produce; to act 
with effect; to 
observe; to celebrate; 
to appoint; to ordain; 

you shall do 
your 



to institute; to bring 
about; 

4399 

 מלאכה

work מלאכה 
mela’kah 

employment; work; 
manner of 
workmanship; 

occupation; work; 
business; service; 
public business 

work, 

3117 

 יום
but -0- וביום 

yom 
 
(P: and; but) 
(P: in; with; by) 
 
 

a day; sunrise to 
sunset; sunset to 
sunset; (sunset to 
sunset cannot apply 
here because this 
whole creation process 
is to separate the day 
from the night, not to 
include any part of the 
darkness); 

day; time; year; a 
day as opposed to 
night; a working day; 
a division of time; 

but in the day 

7637 

 השׁביעי

the seventh השׁביעי 
shebiy’iy 
 
(P: the) 

ordinal seven; 
seventh; seventh time; 

seventh; an ordinal 
number; 

of the seventh 

7676 

 שׁבת

the sabbath 
of 

 שׁבת
Shabbat 

intermission; 
specifically the 
Sabbath; 

Sabbath; it is the 
Sabbath 

7677 

 שׁבתון

rest, שׁבתון 
shabbathon 

a sabbatism or special 
holy day; rest; 
Sabbath observance 
of the covenant; 

Sabbath 
observance, 
sabbatism 

1a) of weekly 
Sabbath 

1b) day of atonement 

1c) sabbatical year 

1d) of Feast of 
Trumpets 

1e) of the 1st and last 
days of the Feast of 
Tabernacles 

rest to observe 
the covenant 

6944 *a 

 קדשׁ

Holy ׁקדש 
Kadosh 

a sacred place; a 
sacred thing; sanctity; 
holy; consecrated; of 
the sanctuary; 

apartness; holiness; 
set-apart; 
sacredness; 
separateness;  

a set-apart 
(Holy/sacred) 

4744 *a 

 מקרא

an -0- מקרא 
miqra’ 

called out; a 
rehearsal; an 
assembly; 
convocation; 

sacred assembly; 
religious gathering 
on Sabbath and 
certain sacred days; 
convocation; 
convoking; reading; 

rehearsal  
assembly event 



6213 *b 

 עשׂה

ye shall do תעשׂו 
‘asah 
 
(P: you shall; 
they shall, she 
shall) 
(S: His; do; you 
shall do; they 
shall do) 

to do; make; 
accomplish; appoint; 
advance; bestow; 
bring forth; 

to do; to fashion; to 
accomplish; to make; 
to observe; to 
celebrate; to appoint; 
to ordain; to bring 
about; to put in order; 

in which you 
shall do 

3808 *c 

 לא

no לא 
lo 

not; negation; no; 
neither; never; none;  

not; no; nothing; not  

3605 

 כל

 כל -0-
kol 

the whole; all; any; 
every; whatsoever; 

all; the whole; any; 
every; totality; 
everything; each; 

any 

4399 

 מלאכה

work מלאכה 
mela’kah 

employment; work; 
manner of 
workmanship; 

occupation; work; 
business; service; 
public business 

work, 

1931 

 הוא

it הוא 
huw’ 

he; she; it; her; him; 
these; they; those; 
who; 

he; she; it; himself; 
that; it; 

 for it is 

7676 

 שׁבת

the sabbath 
of 

 שׁבת
shabbat 

intermission; specifically 
the Sabbath; 
 

Sabbath; a day of 
atonement; week; a 
Sabbath year; 

the Sabbath  

3068 

 יהוה
the LORD ליהוה 

Yehovah 
 
(P: to; for) 

Yehovah the self-
Existent and Eternal; 

Yehovah; Yahweh= 
the existing One; 
proper name of the 
one true God; 
(Unpronounced 
among the Jews.  In 
its place they say 
Adoni from which 
comes the English 
replacement word - 
LORD.) 

unto Yahuah 

3605 

 כל

in all בכל 
kol 
 
(P: in; with; by) 

the whole; all; any; 
every; whatsoever; 

all; the whole; every; 
totality; everything; 
any; each; 

in all 

4186 

 מושׁב

your 
dwellings. 

 מושׁבתיכם
Moshab 
 
 
(S: I did; of) 
(S: your) 
 
 
 

a seat; a session; an 
assembly; dwell in; 
dwelling; sitting; 
situation; sojourning;  
(Brown-Driver-
Brigg’s Hebrew 
Lexicon states: a time 
of dwelling;) 

a seat; an assembly; a 
dwelling place; a 
sitting; those sitting; 
a sitting company or 
an assembly; a time 
of dwelling; 

of your 
dwellings. 



  a seat; remain; 
continue; establish; 
abide; make to keep;  

Verse 4 
428 

 אלה

These אלה 
‘elleh 

these or those; other; 
one sort; so; some; 
such; them; these 
same; they; this; 
which; who; whom; 

these; These are 

4150 

 מועד

the feasts of מועדי 
mo’ed 
 
(S: of; My; you 
shall do) 
 
“He ordained 
(H#6213 asah) the 
MOON (H#3394 
Yareach) for 
SEASONS 
(H#4150 mo’ed – 
[lunar appointed 
times)…” 
Psalms 104:19 

an appointment; a 
fixed time or season; a 
festival; 
conventionally a year; 
place of solemn 
assembly; an assembly 
as convened for a set 
purpose; a sign; a 
signal; time;  

an appointed place; 
an appointed time; a 
meeting; a sacred 
season; a set feast; an 
appointed sign or 
signal; the tent of 
meeting; 

the lunar 
appoint times 

3068 

 יהוה
the Lord, יהוה 

Yehovah 

Yehovah; the self-
existent or Eternal; 
Jewish national name 
of God; 

Yehovah; Yahweh= 
the existing One; 
proper name of the 
one true God; 
(Unpronounced 
among the Jews.  In 
its place they say 
Adoni from which 
comes the English 
replacement word - 
LORD.) 

of Yahuah, 

6944 * 

 קדשׁ

holy ׁקדש 
Kadosh 

a sacred place or 
thing; holy thing; 
consecrated thing; 
dedicated thing; 
hallowed thing; saint; 
sanctuary; 

apartness; holiness; 
set-apart; 
sacredness; 
separateness;  

the set-apart 
(Holy/sacred) 

4744 * 

 מקרא

convocations, מקראי 
miqra’ 
 
(S: of; my; you 
will do) 

something called out; 
a public meeting; a 
rehearsal; assembly; 
convocation; reading; 
calling; 

convocation; sacred 
assembly; religious 
gathering on Sabbath 
and certain sacred 
days; convoking; 
reading;  

rehearsal 
assembly 
events  



834 

 אשׁר

which אשׁר 
‘asher 

who; which; what; 
that; when; where; 
how; because; in order 
that; as soon as; 
forasmuch; 
whatsoever; 
whosoever;  

which; who; that 
which; since; when; 
as; if; 

which  

7121 

 קרא

ye shall 
proclaim 

 תקראו
qara’ 
 
(P: you shall; 
they shall; she 
shall) 
(S: of; my; you 
shall do) 

to call out; address by 
name; invite; preach; 
proclaim; pronounce; 
publish; speak; 

to call; to call out; to 
recite; to read; to cry 
out; to proclaim; to 
proclaim; to name; 
to give name to; to be 
named; to be chosen; 

you shall  
proclaim 

853 

 את
 

- 0 – 
Not 
Translated 
into the 
English 
Bible 

 אתם
#853  ‘eth   
 

 אתם
#852   
 
(S: their) 

#853 – the claim is that 
this word is not 
represented in English. 
 
 
#852 – a portent; a 
sign; 
 

#853 – the claim is 
that this word is not 
represented in 
English. 
 
 
#852 – a sign; 
miraculous signs; 
wonders. 

as the SIGNS 
[of prophetic 
events to be 
fulfilled by the 
Messiah] 

4150 

 מועד

in their 
seasons. 

 במועדם
mo’ed 
 
(P: in; at; with; 
by) 
(S: their) 

an appointment; a 
fixed time or season; a 
festival; 
conventionally a 
[lunisolar] year; place 
of solemn assembly; 
an assembly as 
convened for a set 
purpose; a sign; a 
signal; time;  

an appointed place; 
an appointed time; a 
meeting; a sacred 
season; a set feast; an 
appointed sign or 
signal; the tent of 
meeting; 

at their lunar 
appointed 

times: 

Verse 5 
2320  

 חדשׁ
of ׁב חדש 

chodesh 
 
(P: in, with, by) 

the new moon; 
month; 

the new moon; 
month; monthly; the 
first day of the 
month; lunar month; 

In the lunar 
month, 

7223  

 ראשׁון
the first ה ראשׁון 

ri’shon 
 
(P: the) 

first; beginning; first; primary; 
former; foremost; 
first in time; chief;  

the first one of 
the year,  



702 

 ארבּעה
 
6240 

 עשׂר
 

in the 
fourteenth ב ארבעה 

‘arba’ 
 

 עשׂר
‘asar - - -   
 
(P: in, with, by) 

#702 four; 
 
 
 
 
 
#6240 ten; 

#702 four; 
 
 
 
 
 
#6240 ten; 
 
 

in the 
fourteenth day 

2320 

 חדשׁ
month ׁל חדש 

chodesh 
 
(P: to, of, for) 

the new moon; 
month 

the new moon; 
month; monthly; the 
first day of the 
month; lunar month; 

counted from 
the New Moon, 

996 

 בּין
at בין 

beyn 

at; within; between; in 
the midst of; 

between; among; in 
the midst of; from 
between; 

between 

6153 

 ערב
even ה ערבים 

`ereb  #6153- 
 
(P: the) 
(S: plural) 

dusk; evening tide; 
night; day 
 
 
 

sunset, evening; 
night; 
 
 
 

the (plural) 
evenings, 

6453 

 פּסח
Passover. פסח 

Pesach 

the Passover festival; 
the Passover victim; 
an exemption; 

1) Passover; 

1a) sacrifice of 
Passover; 

1b) animal victim of 
the Passover; 

1c) festival of the 
Passover; 

is the 
PASSOVER 

3069 

 יהוה
the LORD’s ל יהוה 

Yehovah 
 
(P: to, of, for) 

God: Another spelling 
for Yehovah; 

Yehovah; Yahweh= 
the existing One; 
proper name of the 
one true God; 
(Unpronounced 
among the Jews.  In 
its place they say 
Adoni from which 
comes the English 
replacement word - 
LORD.) 

of Yahuah. 

 
 
 
 



Verse by Verse Comparison of  
 New King James Translation The Creator’s Calendar New Restored 

Interlinear Text 
Verse 1 And the Lord spoke unto Moses, saying, And declared Yahuah unto Moses, saying, 
Verse 2 Speak unto the children of Israel, and say 

unto them, Concerning the feasts of the Lord, 
which you shall proclaim to be holy 
convocations, even these are my feasts.  

Speak unto the children of Yasharal, and 
command them concerning the lunar appointed 
times of Yahuah, which you shall proclaim My set-
apart (Holy/sacred) prophetic rehearsal 
assemblies. These are the same, My lunar 

appointed times: 
Verse 3 Six days shall work be done: but the seventh 

day is the Sabbath of rest, a holy 
convocation; you shall do no work therein: it 
is the Sabbath of the Lord in all your 
dwellings.  

Six days from sunrise to sunset you shall do your 
work, but on the day of the seventh, it is the 
Sabbath rest to observe the covenant, a set-apart 
(Holy/sacred) prophetic rehearsal assembly in 
which you shall do no work, for it is the Sabbath 
unto Yahuah in all your dwellings. 

Verse 4 These are the feasts of the Lord, even holy 
convocations, which you shall proclaim in 
their seasons.  

These are the lunar appointed times of Yahuah, 
the set-apart (Holy/sacred) prophetic rehearsal 
assemblies, which you shall proclaim as SIGNS [of 
prophetic events to be fulfilled by the Messiah] at 

their lunar appointed times: 
Verse 5 In the fourteenth day of the first month at 

even is the Lord’s Passover.  
In the lunar month, the first one of the year, on the 
fourteenth day counted from the New Moon, 
between the evenings (plural twilights), is the 
PASSOVER of Yahuah.  

 


